
Liria
Barranco de Liria

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Santa Cruz de Tenerife   Sous-régione:    Ville: Hermigua
Difficulté:  difficile Niveau:  v5 a2 V Temps total:  5h10
Temps approche: 30min Temps tour: 4h Temps de retour: 40min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  1200m Rapelle le plus haut: 66m Nombre de rapelles: 8
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: septembre - mai Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Jungle canyon, long, hard, not easy both in its progression and in its waterfalls. It will force us to combine vehicles, 
be very careful in the 2 long verticals and walk through areas with too much vegetation. Quite an adventure to be 
done after rains to have the right flow.
Hydrologie:

Accès: (traduction alternative)
Bcos north zone of Gomera
We are located in the north zone, in the surroundings of Hermigua and the reservoirs of Mulagua and Monteforte.
Passed the p.k. 19 in Hermigua we have on the right a road that takes us through the ravine of Liria until a curve 
in which the road turns and no longer goes up this ravine, here we can leave the car of return.
With the access car we will have to go to Los Aceviños and the road that takes us to the north with our ravine on 
the left, when arriving at the hill where the road turns to the left, we have a track in front where we would go to 
the telephone towers over Agulo, a few meters before on the right there is a track in bad condition where we can 
park.
Approche: (traduction alternative)
We will go down the track to the ravine
Tour:
Ver topo
Retour: (traduction alternative)
Upon reaching the reservoir, depending on the volume of water, we will have to swim or walk along the shore to 
the dam, from there on the left we will go to a path that will take us down to the bottom of the ravine on the other 
side of the dam, from here a track will take us to the curve where we have parked.
Coordonnées:
Départ du Canyon  28.1540 -17.2135

http://www.google.com/maps/place/28.15400000,-17.21350000


Rapports:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo tour,
Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:liria
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Liria

Importado de infobarrancos.es


